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presentada por el CONTRATISTA de fecha 04 de octubre de 2013, documentos que hacen parte

Entre los suscritos a saber,

(a)

MARIA CLARA GARRIDO GARRIDO, identificada con la cédula de ciudadania ndmero
51.633.738, expedida en Bogota, en su calidad de Vicepresidenta Administrativa y
Financiera, nombrada mediante Resolucidn No. 219 del 30 de abril de 2012, facultada por
delegacion conferida mediante Resolucion No. 319 del 04 de junio de 2012 y 308 del 27 de
marzo de 2013, quien obra en nombre y representacion de la Agencia Nacional de
Infraestructura, Agencia Nacional Estatal de Naturaleza Especial, del sector descentralizado
de la Rama Ejecutiva del Orden Nacional, adscrita al Ministerio de Transporte, en adelante
para los efectos del presente contrato {el "CONTRATANTE")

YADIRA CONTRERAS RINCON, identificada con la cédula de ciudadania nimero
60.334.358 de Clcuta, obrando en nombre y representacion legal de CONSULTORIA E
IMAGEN S.A.S con NIT 830119490-1, en adelante para los efectos del presente contrato
{el "CONTRATISTA")

Hemos convenido celebrar el presente contrato de Compraventa, el cual se regira por fas Leyes 80
de 1993, 1150 de 2007, 1474 de 2011, el Decreto 734 de 2012 y demés normas reglamentarias y
complementarias que regulan la materia, previas las siguientes:

CONSIDERACIONES

Que mediante Resolucién nimero 1012 del 20 de septiembre de 2013 se ordeno la
apertura del proceso de Seleccion Abreviada de Menor Cuantia No No VJ-VAF-SA-006-
2013, cuyo objeto consiste en: "CONTRATAR LA ADECUACION DE OFICINAS,
OBRAS CIVILES, SUMINISTROS Y ADECUACIONES E INSTALACIONES DE
PUESTOS DE TRABAJO EN SISTEMA MODULAR DE OFICINA ABIERTA,
CERRAMIENTO DE CIELOS RASOS, SUMINISTRO E INSTALACION DE PUNTOS
DE RED EN CATEGORIA 64 CON ALIMENTACION ELECTRICA REGULADA,
SUMINISTRO E INSTALACION DE MUEBLES Y ENSERES Y SUMINISTRO E
INSTALACION DE EQUIPOS”,

Que mediante Resolucidon nimero 1154 del 21 de octubre de 2013, el CONTRATANTE
adjudico el presente Contrato de obra al CONTRATISTA.

Que de conformidad con lo dispuesto en el Codigo Civil y en la Ley 80 de 1893, el
CONTRATISTA se obliga a ejecutar el presente contrato bajo los principios de buena
fe y lealtad, como colaborador de la administracion, por consiguiente, se obliga no sélo
a lo que en el contrato y los documentos que hacen parte de él se expresa, sino a todas
las obligaciones emanadas de la naturaleza del mismo, o que por ley pertenezcan al
contrato.

Con base en las anteriores consideraciones el CONTRATISTA y el CONTRATANTE acuerdan las
siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO: “Contratar la adecuacion de oficinas, obras
civiles, suministros y adecuaciones e instalaciones de puestos de trabajo en sistema modular de
oficina abierta, cerramiento de cielos rasos, suministro e instalacion de puntos de red en categoria
6a con alimentacion mmmo:_om regulada, m:B_:mw:,m e _:mnm_mo_o: de muebles y enseres y suministro
e instalacidn de equipos”

Lo anterior, de acuerdo con |a descripcion, especificaciones y demas condiciones establecidas en
el Pliego de Condiciones, en especial las consagradas en el Anexo Técnico y la propuesta

integral de este contrato.
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CLAUSULA SEPTIMA.- OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: Ademas de las derivadas de la
esencia y naturaleza del presente contrato, de la ley y de las sefialadas en el Pliego de Condiciones

y en el Anexo Técnico del Proceso de Seleccion No. VJ-VAF-SA-006-2013, EL CONTRATISTA
seleccionado a través del presente procedimiento de seleccion asume a la firma del contrato, entre
ofras, las siguientes obligaciones: a} El CONTRATISTA se compromete para con la Agencia
Nacional de Infraestructura a realizar los trabajos de adecuacion de oficinas, obras civiles,
suministros y adecuaciones e instalaciones de puestos de trabajo en sistema modular de oficina
abierta, cerramiento de cielos rasos, suministro e instalacion de puntos de red en categoria 6A con
alimentacion eléctrica regulada, suministro e instalacion de muebles y enseres y suministro e
instalacion de equipos conforme lo requerido por la Entidad con altas calidades técnicas,
garantizando [a buena calidad de los mismos. b) El CONTRATISTA se compromete para con |a
Agencia Nacional de Infraestructura a realizar los trabajos de adecuacién de oficinas, obras civiles,
suministros y adecuaciones e instalaciones de puestos de trabajo en sistema modular de oficina
abierta, cerramiento de cielos rasos, suministro e instalacion de puntos de red en categoria 6A con
alimentacion eléctrica regulada, suministro e instalacion de muebles y enseres y suministro e
instalacién de equipos conforme lo requerido por la Entidad en horario NOCTURNG de LUNES a
DOMINGO, incluido dias FESTIVOS, desde las 5:00 P.M y hasta las 5:00 A.M. en todo caso podran
haber excepciones para adelantar trabajos en horario diurno los cuales se acordaran previamente

con el supervisor del contrato. ¢) EL. CONTRATISTA se compromete para con la Agencia Nacional

de Infraestructura a que los disefios, la construccién general de la adecuacion, muebles y enseres,
sefalizacion, y demas complementos técnicos, sistemas electricos, cableado efc, sean iguales en
disefio, forma, color, texturas, calidades y presentacion conforme a los que actualmente tiene la
Entidad. d} El contratista debera presentar dentro de los tres (3) dias calendario siguientes a la
suscripcién del acta de inicio un cronograma de ejecucién del objeto contractual que incluya disefio
arquitectonico, disefios y estudios Técnicos, asi como el detalle de todas las actividades a realizar

y la fecha maxima de cumplimiento de las mismas, las cuales en ningln evento podran superar el
plazo maximo de ejecucion del contrato. El contratista debera establecer en ese cronograma como
fecha maxima de entrega a satisfaccion de la nueva oficina de la vicepresidencia a construir en el
sexto piso, el 30 de octubre de 2013. En todo caso, este cronegrama estara sujeto a la aprobacion

del supervisor del contrato, quién podra solicitar los ajustes que considere pertinentes. e) El
CONTRATISTA se compromete para con la Agencia Nacional de Infraestructura a ejecutar las obras
dando cumplimiento a las normas ambientales vigentes, en el desarrollo de buenas practicas y
respetando el entorno del area de influencia en el que se desarrollan y las normas de propiedad
horizontal de la copropiedad. f) El CONTRATISTA se compromete para con [a Agencia Nacional

_ de Infraestructura a garantizar que el personal utilizado para el objeto contractual, sea idéneo, -de
igual manera se obliga a cumplir a cabalidad con las normas e instrucciones de aseo y seguridad
industrial que imparta el supervisor del contrato. g) El confratista se obliga a presentar una debida
justificacion cuando el proyecto lo requiera de modificaciones en cantidades de obra, asi como
tambien las recomendaciones e informes que debera presentar el contratista de manera quincenal,
mensual y final de los avances del objeto contractual. h) Actuar con plena autonomia y
responsabilidad, desarrollando y ejecutando todas aquellas actividades que sean necesarias y
compatibles con el objeto del contrato, ademas de dirigir personalmente y bajo su entera
responsabilidad la ejecucién del proyecto. i) Indemnizar y/o asumir todo dafic que se cause a
terceros, a bienes propios o de terceros, o al personal contratado para la ejecucion del contrato, por
causa o con ocasion del desarrollo del mismo. j) Administrar y suministrar todos los materiales y
elementos, respondiendo por su bodegaije, cuidade y vigilancia. k) Mantener en buenas condiciones

de aseo y seguridad cada una de las areas de trabajo 1) Cumplir las especificaciones técnicas del
contrato teniendo en cuenta el disefio arquitectonico, disefio Grafico Branding, disefio
Hidrosanitario, disefio lluminacion, disefio Eléctrico Yoz y Datos, disefio sistema de seguridad,
planos de obra, otros disefios y en general toda la informacion referente al proyecto. m) Evacuar los
materiales de demolicién y scbrantes, realizar labores de limpieza, definir zonas para la disposicion
transitoria de desechos, en los terminos sefialados por el supervisor del contrato. n) El contratista

}, se obliga a tomar todas las precauciones y medidas de seguridad necesarias para garantizar que
jjcon la adecuacion y ejecucion de las obras no se afecten las instalaciones, bienes o personas de la
W' Entidad, conservando intacto el estado de las instalaciones de la Agencia, para lo cual se obliga a
'seguir las instrucciones impartidas por el supervisor del contrato en lo referente a la ejecucion del
‘mismo y a la conservacion de las instalaciones de la Agencia. /) Mantener durante toda la ejecucion

LGl
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Las certificaciones que acrediten la experiencia del personal propuesto, se consideraran expedidas
bajo gravedad de juramento.

Las certificaciones firmadas por el mismo personal propuesto, es decir, las auto certificaciones, no
seran tenidas en cuenta.

Fl ejercicio profesional se tendra en cuenta a partir de la obtencion del titulo profesional o la
expedicion de la tarjeta profesional respectiva, segln la ley aplicable.

Adicional a lo anterior se debera allegar por cada persona propuesta, cuando aplique, lo
siguiente:

- Fotocopia del titulo profesional.
- Fotocopia de la matricula profesional de los Arquitectos e [ngenieros.

» Adicional al recurso humano principal antes sefialado, el contratista se obliga a contar con
todo el personal que se requiera para ejecutar satisfactoriamente el objeto contractual en
los términos y plazos sefialados.

El personal aprobado por la Entidad no podréa ser medificade sin el consentimiento previo,
expreso y escrito por parte de la Agencia, quien verificara que el nuevo persona cumpla iguales
0 mayores requisitos que el inicialmente propuesto.

q) Cumplir con el pago de salarios, prestaciones sociales, indemnizaciones y demas obligaciones
laborales, asi como con las obligaciones parafiscales del personal vinculado en la ejecucion del
contrato de la obra. r) Cumplir en los términos de ley.con las obligaciones relacionadas con los
sistemas de salud, riesgos profesionales, pensiones y aportes a las Cajas de Compensacion
Familiar, Instituto Colombiano de Bienestar Familiar (ICBF), SENA, circunstancia que debera ser
verificada mensualmente por la Agencia Nacional de Infraestructura por el supervisar del contrato,
durante la ejecucion y liquidacion del mismo, exigiendo certificacion expedida por el revisor fiscal,
cuando se requiera por ley, o por el Representante Legal, seglin el caso.

CLAUSULA OCTAVA.- OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE: Seran a carge del
CONTRATANTE las siguientes obligaciones: 1) Realizar los pagos contemplados en este contrato.
2) Prestar su colaboracion para el cumplimiento de las obligaciones del CONTRATISTA.

CLAUSULA NOVENA.- SUPERVISION, COORDINACION Y VIGILANCIA: De conformidad con el
articulo 83 de la Ley 1474 de 2011 y demas normas que regulan la materia, la vigilancia de fa
correcta ejecucion del objeto contratado se realizard a través de la supervisidn, la cual sera gjercida
por €l Experto G3 Grado 06 - Servicios Generales, en los términos sefalados en Ia Ley y en el
Pliego de Condiciones.

CLAUSULA DECIMA.- GARANTIA UNICA: EI CONTRATISTA se obliga a constituir dentro del
término sefialado en el pliego de condiciones del proceso de seleccion VJ-VAF-SA-006-2013, las
siguientes garantias:

AMPARO VALOR VIGENCIA

De cumplimiento de las obligaciones | 20% del valor del contrato | Por el  término  de

surgidas del contrato incluyendo el ejecucion del contrato y

pago de multas y clausuta penal cuatro {4) meses mas

pecuniaria.

De Calidad y correcto funcionamiento | 20% del valor def contrate | Por el  término  de

de fos bienes y equipos suministrados ejecucion del contrato v
un (1) afio mas

De Calidad de los servicios 20% del valor del contrato | Por el  término  de
gjecucion del contrato y
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PARAGRAFO QUINTO: Las garantias deben ser aprobadas por el Coordinador del Grupo Interno
de Trabajo de Contratacion de de la Vicepresidencia Juridica det CONTRATANTE, como requisitos
para la ejecucion del contrato, de conformidad con lo establecido en el articulo 5.1.11° del Decreto
734 de 2012.

PARAGRAFO SEXTO: Las unicas exclusiones aceptables para las polizas que se constituyan en
relacion con el presente contrato seran las sefialadas en el Decreto 734 de 2012. Las demas
exclusiones se entenderan por no escritas. o

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- MULTAS y CLAUSULA PENAL: En caso de incumplimiento
total o parcial de cualquiera de las obligaciones a cargo del CONTRATISTA, de conformidad con el
articulo 86 de la Ley 1474 de 2011, Estatuto anticorrupcion y deméas normas que regulen la materia,
el CONTRATANTE podra declarar el incumplimiento, cuantificando los perjuicios del mismo,
imponer las multas y sanciones pactadas en el contrato, y hacer efectiva la clausula penal, tal como
se indica a continuacion:

1) Por incumplimiento en los términos de legalizacion del contrato: Si el CONTRATISTA no
allega en los términos establecidos en el contrato los documentos necesarios para Ia
legalizacion del mismo, se causara una multa equivalente al uno por mil (1X1000) dei valor
total del contrato por cada dia calendario que transcurra desde la fecha prevista para el
cumplimiento de dichas obligaciones y hasta su completa satisfaccion, o se aplicara la
clausula penal en la misma proporcion, en concordancia con lo dispuesto en el Decreto 734
de 2012,

2) Por no cumplir con cualquiera de las obligaciones contenidas en el contrato o en los
documentos que lo integran, o cumplirias deficientemente o por fuera del tiempo estipulado,
se causara una multa equivalente al uno por mil (1X1000}) del valor total del contrato por
cada dia calendario que transcurra desde la fecha prevista para el cumplimiento de dichas
obligaciones y hasta su completa satisfaccion, y

3) Se aplicara la clausula penal por una suma equivalente al veinte por ciento (20%) del valor
fotal del contrato, suma que la CONTRATANTE, haré efectiva mediante el cobro de la
garantia Onica de cumplimiento o, a su eleccion, de los saldos que adeude al
CONTRATISTA, si los hubiere o por cualquier otro medio; si este no fuere posible, se
cobrara por via judicial. La aplicacién de la clausula penal no excluye la indemnizacion de
perjuicios.

PARAGRAFO PRIMEROQ: La imposicion de la multa o de la clausula penal atendera criterios de
oportunidad, razonabilidad, proporcionalidad y gravedad de la obligacion incumplida.

PARAGRAFO SEGUNDO: El valor maximo de las multas no podra superar veinte por ciento (20%)
del valor del contrato. El valor pagado como clausula penal o multas no es ébice para demandar,
ante el juez del contrato, la indemnizacion integral de perjuicios causados si estos superan el valor
de la clausula penal y/o las multas. El valor de esta clausula penal y de las multas se podra descontar
de los pagos pendientes a favor del CONTRATISTA, sin perjuicio de las demas acciones legales
pertinentes.

PARAGRAFO TERCERQ: El pago o deduccion de las multas no exonerara al CONTRATISTA del
cumplimiento de sus obligaciones emanadas del contrato y el proceso de cobro correspondiente

PARAGRAFOQ CUARTO: En caso de proceder a la aplicacion de multas, y/o de la clausula penal,
de conformidad con la Ley 1150 de 2007 y demas normas que regulen la materia, el CONTRATISTA
autoriza expresamente al CONTRATANTE con la firma del presente contrato, para hacer el
descuento correspondiente de los saldos a su favor. Se podra aplicar simultaneamente la imposicion

de multas y de la clausula penal B
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se establece la obligacion a cargo del CONTRATISTA de mantener indemne a la Agencia Nacional
de Infraestructura de cualquier reclamacion proveniente de terceros gue tenga como causa sus
actuaciones o la de sus subcontratistas o dependientes

CLAUSULA DECIMA NOVENA.- LIQUIDACION: El presente contrato se liquidara dentro de los
CUATRO (4) MESES siguientes a su terminacion, de conformidad con lo estipulado en el articulo
80 de la Ley 80 de 1993 modificado por el articulo 217 del Decreto - Ley 019 de 2012.

Si el CONTRATISTA no se presenta para efectos de la liquidacion del contrato o las partes no llegan
a ningtin acuerdo, el CONTRATANTE tendr4 la facultad de liquidar en forma unilateral dentro de los
dos (2) meses siguientes;.de conformidad con lo dispuesto en las normas legales vigentes. Si
vencido el plazo anteriorménte establecido no se ha realizado la liquidacion, la misma podra ser
realizada en cualquier tiempo dentro de fos dos afios siguientes al vencimiento del termino a que se
refieren los incisos anteriores, de mutuo acuerdo o unilateralmente.

CLAUSULA VIGESIMA.- INTERPRETACION DEL CONTRATO: Las clausulas del contrato y los
documentos que hacen parte de él se interpretaran conforme lo determina ef articulo 28 de la Ley
80 de 1993 y demas normas que lo modifican o lo reglamentan, para lo cual se tendra en cuenta el
siguiente orden de prelacion de los documentos contractuales:

1. Contrato

2. Pliego de Condiciones y sus anexos

3. Propuesta presentada por el CONTRATISTA
4. Resolucién de Adjudicacion

5. Estudio y documentos previos.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA.- ENTENDIMIENTO INTEGRAL DE LAS CONDICIONES DEL
CONTRATO: Se entiende que las partes conocen, comprenden y aceptan todas y cada una de las
clausulas del contrato y sus apartes. También se entiende que el eventual vicio declarado por
autoridad competente de alguna o algunas de ellas, no afecta sino a aquellas declaradas como
viciadas. Asl mismo, se entiende que los titulos de cada clausula son meramente indicativos y no
afectan la interpretacion de su contenido. En general, se da por comprendido el contrato en forma
integral.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS CONTRACTUALES: En
caso de presentarse controversias o diferencias durante la vigencia del contrato, se podra recurrir a
los mecanismos de solucion directa de controversias contractuales previstos la Ley 80 de 1993 y
en la Ley 446 de 1998 y demas normas que regulen la materia, de acuerdo con los procedimientos
legales establecidos por las normas vigentes. Las partes acuerdan que en todo caso, el Juez del
contrato sera la Jurisdiccion de lo Contencioso Administrativo y que en ningln caso se acudira a
Tribunales de Arbitramento.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA.- COMPROMISOS ANTICORRUPCION: EI CONTRATISTA
debera dar cabal cumplimiento a los compromisos anticorrupcion, apoyando la accion del Estado
colombiano y del CONTRATANTE para fortalecer la transparencia y la responsabilidad de rendir
cuentas. Dentro de este marco, el CONTRATISTA se compromete a impartir instrucciones a todos
sus empleados y agentes y a cualesquiera representantes suyos, exigiéndoles el cumplimiento en
todo momento de las leyes de la Republica de Colombia y especialmente de aguellas que rigen la
presente contratacion, y les impondréa la obligacion de no ofrecer o pagar sobornos o cualquier
halago corrupto a los funcionarios del CONTRATANTE,

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO: Hacen parte integral del
contrato el Pliego de Condiciones, sus adendas y sus anexos, y la propuesta presentada por el
CONTRATISTA.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO: Cualguier modificacion
la presente contratacion debera hacerse por escrito y de mutuo acuerdo entre las partes.
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